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DEL I

VÅPENBRORSKAPET


Livet er en av gudenes vitser.

Det finnes ingen rettferdighet.

Du må lære å le.

Ellers vil du gråte deg til døde.

Bare de døde har sett slutten på krigen.





 

Der satt vi, 31 middelaldrende, arrete, sterke og senete menn i et kjellerlokale i Beograd. Våpenbrorskapet La Main d’Danjou.

Det årlige møtet var alltid på et nytt sted. Hver og en av oss kom gjerne landeveien gjennom naboland. Best å ikke figurere på et passasjermanifest. Vi betalte for å ha lokalet for oss selv. Betalte for å være i fred. Betalte godt, men ikke oppsiktsvekkende godt – bare slik at eieren var fornøyd.

Våpenbrorskapet La Main d’Danjou er en hemmelig organisasjon av forhenværende legionærer. Brorskapet omfatter de beste blant de beste i verden, og beslutningen om nytt opptak må være enstemmig. Antallet er begrenset til 40 mann. Nå var vi 36, og nummer 40 står i evig reserve. Det må være ledig plass før en ny våpenbror kan opptas.

Vi er litt som de tre musketerer – én for alle, alle for én – men her tar vi det ganske langt. Den som tilhører dette brorskapet, rår over betydelige ressurser. Vi har en eksekutivkomite som heter L’Expedition, eller bare L’Ex. Den styrer det egentlige Våpenbrorskapet og har kontakter over hele verden. Hver mann er etablert som selvstendig operatør, med Våpenbrorskapet i ryggen.

L’Ex er holder orden og formidler oppdrag. De beste og største i verden kommer til oss, og verden ville blitt overrasket om man fikk vite hvem som er klienter. Oppdragene er gjerne de farligste, og selvsagt de best betalte. De blir utlyst mellom våpenbrødrene. Oldermannen velger først, og så gamlegutta, men det sklir mange saftige biffer nedover i hierarkiet. Mange våpenbrødre er opp i årene og vil være forsiktige, dessuten kan enkelte oppdrag ta år.

Ved siden av å kjempe til døden, kan legionærer to ting til: Vi kan marsjere, og vi kan synge. Nå runget hymnen vår – ”le Boudin” – sangen om blodpølsa – mellom veggene under det buete taket i kjellerlokalet.

Sangen ble til etter Den fransk-prøyssiske krig i 1870, hvor Sveits kom Alsace og Lorraine til unnsetning, mens Belgia ikke fulgte oppfordringen og holdt seg nøytralt. Det skapte ondt blod.

Fremmedlegionen led spesielt store tap, som alltid der de settes inn, men prøysserne vant. Det klandret vi altså belgierne for. Den franke regionen Alsace Lorraine ble prøyssisk under navnet Elsass Lothringen helt fram til oppgjøret etter Den første verdenskrig.

Le Boudin – blodpuddingen


Tiens, voilà du boudin, voilà du boudin, voilà du boudin

Pour les Alsaciens, les Suisses et les Lorrains.

Pour les Belges y en a plus.

Pour les Belges y en a plus.

Ce sont des tireurs au cul.

Pour les Belges y en a plus.

Pour les Belges y en a plus.

Ce sont des tireurs au cul.



Her har du blodpølsa, blodpølsa, blodpølsa

Til elsassere, sveitsere og lorainere

Der er intet igjen til belgeire

Det er intet igjen til belgiere

De er slappe svikere

Det er intet igjen til belgeire

Det er intet igjen til belgiere

De er slappe svikere

1. vers


Nous sommes des dégourdis,

Nous sommes des lascars

Des types pas ordinaires.

Nous avons souvent notre cafard,

Nous sommes des légionnaires.

Au Tonkin, la Légion immortelle

À Tuyen-Quang illustra notre drapeau,

Héros de Camerone et frères modèles

Dormez en paix dans vos tombeaux.



Vi er de dyktige

Vi er de harde

Vi er ikke vanlige menn

Vi er ofte på hugget

For vi er legionærer

I Tonkin, den udødelige Legion

Hedret vårt flagg ved Tuyen Quang

Heltene fra Cameron og de beste blant brødre

Sover fredfullt i våre graver

2. vers


Nos anciens ont su mourir

Pour la gloire de la Légion.

Nous saurons bien tous périr

Suivant la tradition.

Au cours de nos campagnes lointaines,

Affrontant la fièvre et le feu,

Oublions avec nos peines,

La mort qui nous oublie si peu.

Nous la Légion.



Våre forfedre kunne dette med å dø

For legionens ære

Vi kan dette med å bli utslettet

I pakt med vår tradisjon

I kamper langt av sted

Ansikt til ansikt med feber og ild

La oss glemme våre lidelser

Døden glemmer oss sjelden

For vi er Legionen

”Blodpuddingen” eller ”blodpølsa” er for øvrig kallenavnet på tepperullen som legionærene bærer over tornistrene sine. I sangen symboliserer den at legionærer tåler alt.

Ære og troskap

Oldermannen, fremdeles nr 8, reise seg, og det ble stille. Ingen stolbein skrapte. Ølflaskene sto i ro på bordene.

– Våpenbrødre: ”Honneur et Fidélité”, ære og troskap.

Alle mann reiste seg og sto i grunnstilling mens oldermannen leste opp Fremmedlegionens kodeks:


Legionær, du er en frivillig som tjener Frankrike med ære og troskap.

Enhver legionær er din våpenbror, uansett nasjonalitet, rase eller religion.

Du viser ham den solidaritet som binder familiemedlemmer sammen.

Din styrke er respekt for tradisjoner, din hengivenhet er mot lederne.

Dine dyder er disiplin og kameratskap.

Du er stolt over å være legionær. Det viser du ved at din uniform alltid er ulastelig, din fremtreden er verdig, men ydmyk, og din forlegning er ren.

Som elitesoldat trener du hardt.

Ditt våpen er ditt kjæreste eie, og du passer alltid på din fysiske form.

Ditt oppdrag er hellig, og du utfører det til siste slutt i felten, med fare for ditt eget liv.

Du kjemper uten følelser og uten hat, du respekterer en beseiret fiende, og du etterlater aldri en død, en såret eller ditt våpen.



Oldermannen fortsatte med å lese opp brorskapets lover:


1. Våpenbrorskapet La Main d’Danjou er hemmelig for all verden, og en våpenbror røper aldri dets eksistens overfor noen, på noen som helst måte.

2. Ethvert medlem av La Main d’Danjou er din våpenbror, uansett nasjonalitet, rase eller religion. Han vises den solidaritet som binder våpenbrødre sammen.

3. Han iler en våpenbror til hjelp og forsvarer ham om nødvendig med sitt eget liv.

4. Når en våpenbror først har påtatt seg et oppdrag, står det over alt annet. Han utfører det til siste slutt, om nødvendig med fare for eget liv. Bare slik kan Våpenbrorskapets ære holdes i hevd.

5. Våpenbroren kjemper uten følelser og uten hat, og han respekterer en beseiret fiende.

6. Våpenbroren oppfyller alle sine forpliktelser til Våpenbrorskapet La Main d’Danjou ved rapportering av alt som kan være til gagn å vite.

7. Våpenbroren støtter Våpenbrorskapet med råd og med dåd.

8. Våpenbroren oppfyller punktlig sine økonomiske forpliktelser til Våpenbrorskapet slik at det kan tjene ham selv og alle andre våpenbrødre.

9. En Våpenbror går Døden i møte med ære.




• Elsk din motstander – uten ham er du ingenting.

• Fienden skal inspirere deg til å bli stadig bedre.

• Faren er din venn, den skjerper deg.

• Frykten er din fiende, den sløver deg.

• Smerte er en farlig motstander. Du må vinne over den for å kunne handle rasjonelt.

• Lykken er den tapres følgesvenn. Hellet følger den som er vel forberedt.

• I møte med overmakt – vær klokere. Lykken følger den som tenker best.

• Døden er din siste venn – etter vel oppfylte plikter.



Stadig nye oppdrag

– Våpenbrødre, det er ikke mange av oss, men vi eier en enorm kraft. La meg minne om general George Pattons ord: ”Det er ikke våpnene han bruker, men mannens uslåelige natur som sikrer seieren.”

Oldermannen hadde reist seg på nytt. Tiden var inne for nye oppdrag.

– Tidene er fortsatt gode, selv om oppdragene endrer karakter. Vi noterer oss et skifte fra karteller og lyssky organisasjoner til mer politisk rettete jobber. Vi tar den saftigste av dem først: En afrikansk lilleputtkeiser er blitt brysom for Frankrike. Det gjelder verdens viktigste råvare; uran. Nye tider gjør at man ikke kan ty til gamle og velprøvde metoder. Deres egne organisasjoner, med SDECE, de hemmelige tjenester i spissen, er vingeklippet av stadig økende internasjonal oppmerksomhet. Gode gamle metoder er blitt for risikable, så man henvender seg til oss.

Ølflasker ble igjen stående på bordet, eller de stanset på vei mot munnen. Oldermannen hadde alles oppmerksomhet.

– Oppdraget er selvsagt farefullt. Ekstremt farefullt, og operatøren vil stå fullstendig alene. Oppdraget må løses ved et lokalt kupp. På den annen side vil operatøren rå over nærmest ubegrensede midler. Men han er som sagt fullstendig uten sikkerhetsnett, ettersom Frankrike offisielt står fullstendig utenfor det hele, og ikke vil nøle med å slå til mot operatøren dersom noe går galt.

Det var tyst i lokalet, men unntak av lett kremting.

– Nr 13 – dette er vel en jobb for deg, du som har erfaring fra arbeid på øverste politiske plan, og som også kjenner Afrika?

Jeg var allerede i gang med å vurdere saken. Det med tilnærmet ubegrensete midler burde åpne de fleste dører. Og det er nok ned gærninger på dette kontinentet at det skulle la seg gjøre å etablere en opprørshær. Jeg kremtet:

– Jeg kan i alle fall se litt nærmere på dette …

– Godt da sier vi det. Noen andre?

Ingen meldte seg.

– Da snakker vi nærmere etter møtet, nr. 13.

Nåvel. Jeg hadde jo ikke tatt jobben ennå, da, så jeg kunne fortsette å hygge meg med brødre. Det ble seint som vanlig, før våpenbrødrene forsvant i natten, én etter én. Ett år til neste gang. Om det ble noe neste gang for meg, da, for det oldermannen kunne fortelle i etterkant, gjorde at det kriblet i tærne og prikket i huden.
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a trademark of Bitstream, Inc.

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy
of the fonts accompanying this license ("Fonts") and associated
documentation files (the "Font Software"), to reproduce and distribute the
Font Software, including without limitation the rights to use, copy, merge,
publish, distribute, and/or sell copies of the Font Software, and to permit
persons to whom the Font Software is furnished to do so, subject to the
following conditions:

The above copyright and trademark notices and this permission notice shall
be included in all copies of one or more of the Font Software typefaces.

The Font Software may be modified, altered, or added to, and in particular
the designs of glyphs or characters in the Fonts may be modified and
additional glyphs or characters may be added to the Fonts, only if the fonts
are renamed to names not containing either the words "Bitstream" or the word
"Vera".

This License becomes null and void to the extent applicable to Fonts or Font
Software that has been modified and is distributed under the "Bitstream
Vera" names.

The Font Software may be sold as part of a larger software package but no
copy of one or more of the Font Software typefaces may be sold by itself.

THE FONT SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS
OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO ANY WARRANTIES OF MERCHANTABILITY,
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT OF COPYRIGHT, PATENT,
TRADEMARK, OR OTHER RIGHT. IN NO EVENT SHALL BITSTREAM OR THE GNOME
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THE USE OR INABILITY TO USE THE FONT SOFTWARE OR FROM OTHER DEALINGS IN THE
FONT SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the names of Gnome, the Gnome
Foundation, and Bitstream Inc., shall not be used in advertising or
otherwise to promote the sale, use or other dealings in this Font Software
without prior written authorization from the Gnome Foundation or Bitstream
Inc., respectively. For further information, contact: fonts at gnome dot
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the following conditions:

The above copyright and trademark notices and this permission notice
shall be included in all copies of one or more of the Font Software
typefaces.

The Font Software may be modified, altered, or added to, and in
particular the designs of glyphs or characters in the Fonts may be
modified and additional glyphs or characters may be added to the
Fonts, only if the fonts are renamed to names not containing either
the words "Tavmjong Bah" or the word "Arev".

This License becomes null and void to the extent applicable to Fonts
or Font Software that has been modified and is distributed under the 
"Tavmjong Bah Arev" names.

The Font Software may be sold as part of a larger software package but
no copy of one or more of the Font Software typefaces may be sold by
itself.

THE FONT SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO ANY WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT
OF COPYRIGHT, PATENT, TRADEMARK, OR OTHER RIGHT. IN NO EVENT SHALL
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OTHER DEALINGS IN THE FONT SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of Tavmjong Bah shall not
be used in advertising or otherwise to promote the sale, use or other
dealings in this Font Software without prior written authorization
from Tavmjong Bah. For further information, contact: tavmjong @ free
. fr.
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